
Для того, чтобы вернуть свое положение рядом с Мо Цзиншэнем, требовалось слишком много
мужества, а для этого нужно было многое отдать.

Это было не совсем невозможно, просто...

Цзи Нуань взяла свою сумочку и вышла вместе с ним. В лифте она опустила голову, ресницы
загораживали ей вид на тень рядом с ней.

На самом деле, наблюдать за тем, как Мо Цзиншэнь снова возвращается в Америку, тоже
требовало немалого мужества.

Когда-то он уехал на десять лет, не оглядываясь назад; сегодня он так же, как и она,
вспоминал эти годы. Америка все еще была местом, которое преследовало ее, но штаб-
квартира Shine находилась прямо в Лос-Анджелесе.

Мо Цзиншэнь сжал руку, которую она послушно оставила в его ладони, наблюдая за ней через
отражение дверей лифта: "Не можешь смириться с тем, что я уеду? Хочешь, чтобы я осталась с
тобой в Хай Сити?".

Цзи Нуань была поражена. Она подняла голову. "Нет".

Группа "Шайн" никогда бы не переехала обратно в страну, как это сделала группа MN Group.
Держать его в городе Хай постоянно было непрактично, и она никогда не думала об этом.

Мо Цзиншэнь пристально смотрел на ее лицо, его губы изогнулись в улыбке. Спустя мгновение
он спокойно сказал: "За последние три года я полностью перестроил Сад Юй. Если ты хочешь,
чтобы я остался в городе Хай, то условием будет то, что ты переедешь в сад Ю вместе со мной".

Цзи Нуань: "..."

Она была поражена/ "Сад Ю был восстановлен?".

Увидев ее удивленное выражение лица, его красивые брови слегка сдвинулись. "Разве ты не
была всегда недовольна обстановкой сада Ю? Когда мы только поженились, дедушка взял все в
свои руки и отремонтировал его по своему усмотрению. Мы не принимали в этом никакого
участия. Мы уже попрощались с прежним Ю Садом. Сегодняшний сад Ю - это дом, в
строительство которого я искренне вложил всю душу; осталось только, чтобы ты, его
владелица, вернулась".

"Нет... Мо Цзиншэнь, разве ты не должна вернуться в Америку?"

Хотя Цзи Нуань не могла понять его намерений, когда он пригласил ее на ужин прямо перед
отъездом в Америку, она чувствовала, что он не вернется в ближайшее время. Однако он
неожиданно заговорил о Саде Юй и даже упомянул, что полностью отремонтировал их
свадебный дом, и что он ждет ее возвращения.

Может ли быть так, что он... планировал остаться в городе Хай?

Они направились в ресторан в западном стиле, расположенный внизу. Войдя внутрь, официант
подвел их к тихому и элегантному столику, после чего Мо Цзиншэнь отпустил ее руку и
позволил ей сесть.

Цзи Нуань заказала почти все блюда, а Мо Цзиншэнь попросил только стейк. Большинство



блюд, которые принесли на стол, принадлежали Цзи Нуань.

Мо Цзиншэнь также большую часть времени наблюдал за тем, как она ест.

"Размер порций в этом ресторане довольно маленький. Как ты насытишься этим маленьким
стейком?" Цзи Нуань взяла порцию фуа-гра с тонким хлебом, наблюдая за Мо Цзиншэном. Он
едва прикоснулся к своему стейку.

"Я не очень голоден".

"Разве ты пришел ко мне на ужин не потому, что был голоден?" Цзи Нуань молча положила
еще одну порцию фуа-гра на кусок хлеба и добавила внутрь различные начинки. Затем она
протянула ему: "Съешь это".

Ее сердце явно смягчилось, но внешность оставалась упрямой. Несмотря на то, что она ни
словом не обмолвилась о том, что скучает по нему, выражение ее лица выражало страх, что он
умрет от голода. Мо Цзиншэнь улыбнулся и принял еду. Он с готовностью съел фуа-гра,
которую она завернула для него.

После этого он продолжил наблюдать за тем, как она ест. В конце концов, Цзи Нуань не смогла
удержаться. К счастью, она заказала слишком много. Она отправляла на его тарелку предмет
за предметом, заставляя его есть еще больше.

--

Теперь, когда наступила осень, в городе Хай стало больше дождливых дней. Несмотря на то,
что когда они выходили из офиса, погода была хорошей, сейчас шел дождь.

До входа в офисное здание было всего пять минут ходьбы, но оба не взяли с собой пару
зонтиков.

Мо Цзиншэнь отправил ее обратно в офис, и за несколько минут они быстро промокли.

Несмотря на то, что Мо Цзиншэну, обладавшему выдающимся темпераментом, дождь не
помешал, Цзи Нуань, проявив редкую доброту, разрешила ему принять душ в своей комнате
отдыха. Она также позвонила кому-то, чтобы тот отправился в ближайший круглосуточный
универмаг и купил для него комплект мужской одежды.

Мо Цзиншэнь принял душ и вытер волосы полотенцем. Его челка была влажной и прилегала ко
лбу, отчего изначально спокойный и суровый мужчина казался более соблазнительным.
Странным образом он также казался более сдержанным.

Он переоделся в комплект из черной рубашки и брюк, который она попросила кого-то
доставить из универмага. Это была марка, которую он часто носил. Казалось, им обоим не
нужно было восклицать о том, что они понимают друг друга. Подобные мелочи были
достаточным доказательством того, что их отношения между мужем и женой были очень
хорошими. Если бы не недоразумения, случившиеся в прошлом, даже если бы они не
развелись, казалось, что в этом не было бы ничего плохого.

Одевшись, мужчина вышел. Цзи Нуань, которая только что вернулась из комнаты отдыха
заместителя генерального директора, чтобы принять душ, посмотрела ему вслед, в ее голове
роились разные мысли.



"Цзи Нуань".

"Эн, а?"

Мо Цзиншэнь наблюдал за ней, уловив ее яркое выражение лица, когда она увидела его в
одежде, которую она купила. Не изменив выражения лица, он заговорил тяжелым и низким
голосом, как обычно: "Ты все обдумала? Хочешь ли ты вернуться со мной в сад Ю?".

Возвращение в сад Ю означало бы оставить позади их былую вражду и возобновить их брак.
Она снова станет госпожой Мо.

Цзи Нуань сидела на краю кровати в комнате отдыха и небрежно подобрала подушку, держа ее
в руках. Опустив голову, она посмотрела на подушку и, прояснив голос, сказала: "Давай
поговорим об этом, когда ты вернешься из Америки.

У тебя там столько работы, что мы даже не знаем, когда ты сможешь вернуться. Мне нет
смысла сейчас слишком много думать об этом".

Мо Цзиншэнь молча наблюдал за ней.

Цзи Нуань кашлянула. "Ты приняла душ и переоделась. Тебе пора возвращаться, не так ли?
Сегодня я останусь в офисе. Я не буду тебя больше задерживать".

"Чжи Нуань."

"Ты должна знать, что моя комната отдыха не такая большая, как твоя. Она едва достаточна
для того, чтобы я могла спать в ней, тебе лучше не думать о том, чтобы остаться здесь на
ночь".

Действительно, ее комната отдыха не была большой, но это не означало, что она не могла
вместить Мо Цзиншэня.

Мо Цзиншэнь подошел и одной рукой отнял у нее подушку, бросив ее на кровать позади нее.
Он спокойно сказал: "Завтра я возвращаюсь в Америку. Сейчас ты планируешь разорвать со
мной отношения после моего отъезда? Ты сказала, что будешь ждать моего возвращения, но я
боюсь, что к тому времени, когда это произойдет, ты сбежишь на край земли, и мне будет
невозможно тебя найти. Не думай, что я не знаю, что ты нынче скользкая, как рыба".

Цзи Нуань: "..."

Он спокойно спросил: "Ты возвращаешься в Сад Ю или нет?"

Цзи Нуань посмотрела на него. "Я уже сказала, что мы поговорим об этом, когда ты
вернешься".

"Ты уверена, что не сбежишь?"

Цзи Нуань испытывал угрызения совести. "Город Хай очень большой, куда я могу сбежать? Я
же не могу вернуться в Лондон..."

Не успела она закончить свои слова, как мужчина наклонился и прильнул к ней. Цзи Нуань
пошатнулась и подсознательно почувствовала, что этот человек не собирается уходить сегодня
вечером. Она встала, чтобы убежать, но как только она сделала один шаг вперед, ее легко
поймали и бросили обратно на кровать.
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